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Dmychadlo/vysavac UltraPlus

Cislo modelu 51558—Vyrobni éislo 315000001 a vyssi
Cislo modelu 51681—Vyrobni éislo 315000001 a vyssi

Navod k obsluze

Tento produkt pfedstavuje ruéni elektrické dmychadlo a vysavac.
Je uréen k domacimu pouziti k odfukovani necistot, odpadu a
volnych materiall a k vysavani lehké organické hmoty, jakou

je trava a listi. Neni ur€en k pouziti v uzavienych nebo vysoce
prasnych mistech, k rozdélavani ohné& nebo k vysavani téZzkych
pfedmétl. Hmotnost produktu: 5,2 kg

Tento vyrobek spliiuje vdechny pfislusné smérnice Evropské unie.

Podrobné informace naleznete v Prohlaseni o shodé k tomuto
vyrobku.

DULEZITE BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Pfi pouzivani jakéhokoli elektrického pfistroje je nutné
vzdy dodrzovat zakladni bezpeénostni opatieni, véetné
nasledujicich:

PRED TiM, NEZ ZACNETE
PRISTROJ POUZIVAT, SI
PRECTETE CELY NAVOD

DULEZITE _ .
U POZO RN E N I—Abyste zabranili riziku

vzniku ohné, utrpéni elektrického $oku nebo zranéni, rid'te se
témito bezpe€nostnimi pokyny.

Pro zajiSténi maximalni bezpec¢nosti a vykonnosti a pro
obeznameni se s pfistrojem je nezbytné, abyste si Vy a vSechny
ostatni obsluhujici osoby precetli a pochopili tento navod

jesté pfed manipulaci s pfistrojem. Zvlastni pozornost vénujte
varovnému bezpecnostnimu symbolu A ktery je pouZzit ve
vyznamu VAROVANI, VYSTRAHA nebo NEBEZPECI — jako
,POKyn pro osobni bezpe€nost®. Prectéte si tyto instrukce, protoze
se tykaji bezpecnosti. NedodrZeni téchto pokynii miize mit

za nasledek poranéni, vznik pozaru nebo uraz elektrickym
proudem.

DulezZité: Tento pristroj je uréen pouze pro pouziti
v domacnosti.

Zaskolenl

Peclivé si prectéte pokyny. Dikladné se seznamte
s ovladacimi prvky a fadnym pouzivanim pfistroje.

* Nikdy nedovolte, aby pfistroj pouzivaly déti.

* Nikdy nedovolte, aby pfistroj pouzivaly osoby, které nejsou
obeznameny s témito instrukcemi. Mistni pfedpisy mohou
omezovat vék obsluhujici osoby.

* Nikdy nepracujte s pfistrojem v blizkosti jinych osob, zejména
déti, nebo domacich zvifat.

* Obsluha nebo uzivatel odpovida za urazy a ohrozeni jinych
osob nebo jejich majetku.
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Prlprava

PFi manipulaci s pfistrojem méjte na sobé vzdy vhodnou a
pevnou obuv a dlouhé kalhoty.

* Nenoste volny odév nebo Sperky, které se mohou zaplést do
pfivodu vzduchu (viz nasledujici obrazek). Zajistéte, aby byly
dlouhé vlasy mimo pfivody vzduchu.

9025390

Zaregistrujte sv(j vyrobek na adrese

* Béhem prace pouzivejte ochranné bryle a ochranu sluchu.
* Pro zabranéni podrazdéni prachem noste obli¢ejovou masku.

* Pfed pouzitim zkontrolujte, zda napajeci a prodluzovaci kabel
nevykazuje znamky poSkozeni i opotfebeni. Je-li napajeci
kabel poSkozen nebo opotreben, stroj nepouzivejte.

* Nikdy nemanipulujte s pfistrojem, ktery ma porusené
ochranné prvky, nebo bez pouziti bezpecnostnich prvk, jako
je vak/ trubice vysavace nebo trubice dmychadla/kryt pfivodu.

* Pouzivejte pouze prodluzovaci kabel, ktery ma znacku CE,
je odolny proti povétrnostnim vlivim a je vybaveny spravnou
zastrékou pro misto, kde se nachazite, v souladu s mistnimi
predpisy.

Provoz

Nepouzivejte prIStr‘Oj na vlhkych plochach. Chrante jej pfed
destém. Skladujte jej v uzavienych prostorach.

* Pristroje ani zastréky se nedotykejte mokryma rukama.

* VzZdy méjte kabel nasmérovany za pfistroj.

* Dojde-li pfi praci k poskozeni napajeciho kabelu, okamzité jej
vytahnéte ze zasuvky. Nez kabel vytahnete ze zasuvky,
nedotykejte se jej.

* Za napdjeci kabel netahejte, nepouzivejte jej jako drzak,
nepfivirejte do dvefi ani jej neohybejte kolem ostrych hran
a roha. Kabel udrzujte v bezpeéné vzdalenosti od horkych
ploch.

* Pred odpojenim od zdroje napéti vypnéte vSechny ovladaci
prvky.

* Pfi odpojovani pfistroje od napéti netahejte za kabel. Pro
odpojeni uchopte a vytdhnéte zastréku, nikoli kabel.

* Pf¥istroj odpojte od zdroje napéti v nasledujicich pfipadech:
— kdykoli pfistroj opoustite
— pred Cisténim ucpani
— pred kontrolou, €iSténim nebo pfi jakékoliv praci na

pFistroji

— pokud pfistroj zacne abnormalné vibrovat

* S pfistrojem manipulujte pouze za denniho svétla nebo pfi
dobrém umeélém svétle.

* Nezachazejte pfilis daleko a udrzujte vzdy rovnovahu.
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Vytlsteno v USA
Vsechna prava vyhrazena




PFi praci na svazich vzdy dbejte na pevnou oporu nohou.
Pohybujte se chuzi, nikdy béhem.
Udrzujte vSechny chladici vzduchové pfivody Cisté. Do otvord

pfistroje nezasunujte zadné pfedméty. Nepouzivejte pfistroj,
pokud je jakykoli otvor blokovan.

Nikdy neodfukujte odpad smérem k blizko stojicim osobam.
PFi Cisténi schodu budte mimofadné opatrni.

Stroj nepouzivejte k vysavani hoflavych nebo vznétlivych
kapalin, jako je napfiklad benzin. Nepouzivejte jej ani

v mistech, kde tyto latky mohou byt pfitomny.

Nevysavejte hofici ani koufici predméty, jako napfiklad
cigarety, zapalky nebo popel.

Tento pfistroj ma dvojitou izolaci (tj. prostfedek tfidy 2).

Pouzivejte pouze identické nahradni dily. Viz pokyny pro
opravy elektrickych zafizeni s dvojitou izolaci (tfida 2).

Blesk muze zpUlsobit vazné poranéni nebo smrt. Pokud
spatfite blesk nebo uslySite v misté hrom, pfistroj nepouzivejte
a vyhledejte ukryt.

Udrzba a skladovani

Udrzujte v8echny matice, srouby a Sroubky pevné utazené,
aby bylo zajiSténo, ze pfistroj je v dobrém bezpe€nostnim
stavu.

Provadéjte ¢asté kontroly opotfebeni a zhorSeni stavu vaku
vysavace.

Opotifebované nebo poskozené soucastky vymeérite.

Pokud stroj nefunguje spravné nebo pokud spadl na zem, je
poskozen, zustal ve venkovnim prostfedi nebo spadl do vody,
vratte jej autorizovanému servisnimu stfedisku.

* Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

® P¥istroj uskladnéte na suchém misté.

Akusticky tlak

Zafizeni ma nastavenou hladinu akustického tlaku na ucho
obsluhy 93 dBA, coz zahrnuje i hodnotu nejistoty (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena dle pokyn(
definovanych v normé EN ISO 11201.

Akusticky vykon

Zafizeni garantuje hladinu akustického vykonu 102 dBA, ktera
zahrnuje i hodnotu nejistoty (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena dle pokyn0
definovanych v normé ISO 11094.

Chveéni
* Rychlost méfenych vibraci = 2,4 m/s2

* Hodnota nejistoty (K) = 1,0 m/s2

Mérené hodnoty byly stanoveny dle pokyn( definovanych v normé

EN I1SO 20643.

Smeérnice o pouzitych elektrickych a elektronickych

zarizenich (WEEE)

legislativnich pozadavkd.

komunalniho odpadu.

» Smérnice EU 2002/96/ES klasifikuje tento vyrobek jako elektrické nebo elektronické zafizeni.
* Nevyhazujte ho do netfidéného komunainiho odpadu.
« Likvidaci tohoto pfistroje provadéjte ve sbérném nebo recyklaénim centru podle mistnich a narodnich

« Spotfebitel ma dulezitou roli pfi snizovani odpadu tim, ze vrati elektrické/elektronické pfistroje k recyklaci.
» Recyklaci dale zabranite vniknuti nebezpeénych materiald do komunalniho odpadu.
» Symbol pfeskrtnutého odpadniho koSe pfipomina uzivateli, aby tento pfistroj nevhazoval do netfidéného




Bezpecnostni a instrukcni stitky

DulezZité: Bezpe&nostni titky a pokyny jsou umistény v blizkosti mist pfedstavujicich potencialni nebezpeéi. Poskozené
nebo chybéjici stitky vyménte.

THE TORO COMPANY

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA
Country of Origin: Mexico

Model no.:
Serial no.:
Year: PATENT: www.ttcopats.com
127-2293 230-240V M50 Hz
decal127-2293b
127-2293
1. Prectéte si uZivatelskou pfirucku. 4. Nebezpedi odhozeni pfedmétli — pouzivejte ochranu oci.
2. Nebezpedi urazu elektrickym proudem — chrarite stroj pfed 5. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
destém a vihkem. osoby musi vzdy zUstat v bezpeéné vzdalenosti.

3. Vystraha — pied provedenim opravy nebo udrzby stroj odpojte 6. Obsahuje recyklovatelné materidly, nevyhazujte.
od zdroje elektrického napéti a prectéte si pokyny.
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110-7434

decal110-7434

110-7434

1. Riziko vazného poranéni od rotoru - drzte se stranou od pohybujicich se ¢asti.
2. Vystraha — pfed provedenim opravy nebo udrzby stroj odpojte od zdroje elektrického napéti a prectéte si pokyny.




Nastaveni

Montaz dmychadla

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1

Trubice dmychadla

1

Kryt sani

Postup

Namontujte trubici dmychadla a dolni kryt pfivodu.

DuleZité: Motor nesmi pracovat, pokud dolni kryt pfivodu
spravné nezapadne.

Poznamka: Jestlize motor pracuje i bez dolniho krytu

pFivodu, pfistroj nepouzivejte. Vratte jej zpét autorizovanému
servisnimu stfedisku.

9025391

9025391

Zmeéna funkce z dmychadla

na

Dily

vysavac

potirebné k provedeni tohoto kroku:

1

Trubice vysavace

1

Vak do vysavace

Postup

A DULEZITE UPOZORNENI

Ventilator se otaci jesté nékolik sekund po vypnuti
pristroje a mohl by useknout nebo poranit prsty.

Nesundavejte dolni kryt pfivodu, kdyz je motor v chodu
nebo kdyz je pristroj pripojen ke zdroji napéti.

1.

Demontujte dolni kryt pfivodu a trubici dmychadla.

G027307

9027307

Nasadte saci trubku a upevnéte ji dodanym upevriovacim
prvkem.

DulezZité: Neni-li saci trubka zajisténa na svém mists,
motor nebude pracovat.

Poznamka: Jestlize motor pracuje i bez saci trubky
ve své poloze, pfistroj nepouzivejte. Vratte jej zpét
autorizovanému servisnimu stfedisku.

Poznamka: Mozna budete muset na svorku pevné
zatlacit, aby cela zapadla do vakuové trubice.



1 g027315

9027315

3.
4.

Nasadte vak vysavace.

Nastavte pohodinou délku popruht vaku.

3

Zmeéna funkce z vysavace
na dmychadlo

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Trubice dmychadla

1 Kryt sani

Postup

1. Sejméte vak a saci trubku.

G027309

9027309

2. Namontujte trubici dmychadla a dolni kryt pfivodu.

DulezZité: Motor by nemél pracovat, pokud neni dolni
kryt pfivodu spravné zajistén v poloze.

9027310

9027310

Poznamka: Jestlize motor pracuje i bez dolniho
krytu pfivodu, pfistroj nepouzivejte. Vratte jej zpét
autorizovanému servisnimu stfedisku.




Obsluha

Dulezité: Pristroj je uréen pouze pro venkovni pouziti
v domacich podminkach. Nepouzivejte v uzavienych
prostorech nebo pro komeréni nebo primyslové ucely.

Pripojeni ke zdroji napeéti

Pristroj pfipojujte k domovnimu rozvodu napéti chranénému
jistiCem s maximalnim vypinacim proudem do 30 mA.
Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely doporu¢ené pro venkovni
pouziti. Nemérite Zadnym zplsobem zastréku pfistroje nebo
prodluzovaciho kabelu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud nezasunete pIlné prodluzovaci kabel do privodni
zastrcky nebo pokud zastrcka a kabel na sebe pevné
nepasuji, mohlo by uvolnéni zastréky vést k prehfivani
a zpuUsobit pozar, coz by Vam a ostatnim osobam
mohlo zplsobit popaleni.

* Ujistéte se, ze kabel plné zasunete na zastréku.
* Pripojeni pravidelné kontrolujte pro zajisténi
pevného nasazeni kabelu.

* Nepouzivejte opotiebovany kabel nebo uvolnény
prodluzovaci kabel.

Délka prodluzovaciho Minimalni tloust'ka dratu
kabelu
30 m 1,0 mm2
45 m 2,0 mma2

Poznamka: Nepouzivejte prodiuzovaci kabel delsi nez 45 m.

Dulezité: Behem provozu &asto kontrolujte, zda neni
porusena nebo popraskana izolace napajeciho kabelu.
Nepouzivejte poSkozeny kabel. Kabel nevedte stojatou
vodou ani mokrou travou.

Zabezpecte prodluZzovaci kabel na pfistroji pomoci vlisovaného
zadmku kabelu.

9224197

1. Pojistka kabelu 2. Prodluzovaci kabel

Spusténi/vypnuti/nastaveni
rychlosti vzduchu

<\/ ~Goarain
9027311

Pouziti nastavce pro zuzeni
hubice

Nastavce pro velky vykon a zUzeni hubice pouzijte pfi Cisténi
uzkych, t&zko pfistupnych prostor nebo k odstranéni pevné
drzicich necistot z tvrdého povrchu.

% 4 9025397

3. Nastavec pro zuzeni
hubice

4. Navije€ kabelu

9025397

1. Trubice dmychadla

2. Hubice pro velky vykon

Pouziti kyvného nastavce
hubice

Nainstalujte kyvnou trubici na trubici fukaru pro rychlé &isténi
chodniku. Trubice se automaticky kyva dopfedu a dozadu, ¢imz
se vytvori $irSi stopa foukani pfi mensich pohybech zapésti.

9026691

Poznamka: Kyvnou trysku demontuijte pred pouzitim navijece
kabelu pro ulozeni fukaru.




Pouziti pristroje jako fukaru

Pristroj je uréen pouze pro pouziti v domacnosti. Podle potfeby 1.
2.

pouzivejte pfistroj venku k odstrafiovani necistot.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pristroj miize vrhat necistoty a zpusobit obsluze i
okolostojicim osobam vazné zranéni.

* Pomoci dmychadla se nesnazte odstranovat tvrdé
predméty, jako napfriklad hiebiky, Srouby ¢i kameny.

* Dmychadlo nepouzivejte v blizkosti osob nebo

Vyprazdneéeni vaku

Pfistroj vypnéte a odpojte jej od zdroje napajeni.

Vyprazdnéte vak s necistotami.

zvirat.
* Budte obzvlasté opatrni pri ¢iSténi necistot ze

schodti nebo jinych tésnych oblasti.

9026692
9026692

* Pracujte v ochrannych brylich nebo s jinou
vhodnou ochranou zraku, v dlouhych kalhotach a
fadném obuti.

Pouziti pristroje jako
vysavace

Pfistroj pouzivany jako vysavac je uren pouze pro pouziti
v domacnosti. Podle potfeby pouZivejte pfistroj venku k vysavani
necistot.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pristroj prestaveny na vysava¢ muze vrhat necistoty
a zpuUsobit obsluze i okolostojicim osobam vazné
zranéni.

* Vysavac pouzivejte pouze s nasazenym vakem na
necistoty a se zapnutym zipem.

* Nevysavejte ostré, zaspicatélé nebo tvrdé predméty,
které by mohly prorazit latku vaku, jako jsou draty,
svorky, hiebiky nebo kameny.

Necdistoty neskladujte ve vaku vysavace. Chcete-li vak
vyprazdnit, obratte jej naruby a vyklepejte veSkeré necistoty.
Jednou za rok umyjte vak ruéné v mydlové vodé a nechte
uschnout na vzduchu.

A NEBEZPECI

Pfi bézném pouzivani dojde ¢asem k opotiebeni
vaku. Opotiebeny nebo poniéeny vak do vysavace
muze propoustét drobné predméty, které by mohly
zranit obsluhu nebo okolostojici osoby.

Vak casto cistéte. Pokud je opotiebeny nebo
poniéeny, vyménte ho za originalni vak do
vysavace Toro.

Pri kazdém pouziti pristroje s vakem vzdy
pouzivejte ramenni popruh. Ten zabrani vie€eni
vaku po zemi a jeho naslednému opotiebeni a
poskozeni.

Odstranéni necistot
uvizlych ve ventilatoru

1.

Pristroj vypnéte a odpojte od zdroje napéti a pockejte, az
se zastavi v8echny jeho pohyblivé soucasti.

Demontujte saci trubku, poté odstrarite necistoty z lopatek
ventilatoru.

3 ﬁ\%\’ﬁm

< 025399

9025399

2.
9004942
DuleZité: vysavejte pouze suché listy a jiné mékké
predméty. Tvrdé predméty, jako napriklad vétve, kameny, 3.
zaludy a Sisky, by poskodily ventilator.
DuleZité: Nevtla&ujte trubici vysavaée do hromady 4.

necistot ani nedrzte trubici ve svislé poloze pfi nasavani
necistot. Mohlo by dojit k ucpani a poskozeni ventilatoru.
Pokud vysava€ za€ne vibrovat nebo vydavat neobvyklé
zvuky, vypnéte jej, odpojte napajeci kabel a zjistéte pri€inu.

Zkontrolujte, zda ventilator neni poskozen. Je-li poskozen,
nechte jej opravit u autorizovaného prodejce Toro.

Nasadte trubici vysavace nebo, pokud chcete pfistroj
pouzivat jako dmychadlo, kryt spodniho otvoru sani. Vice
informaci viz 2 Zména funkce z dmychadla na vysavac
(strana 4) nebo 3 Zména funkce z vysavace na dmychadlo
(strana 5).



Servis

Tento produkt Toro je zkonstruovan tak, aby bez zavady fungoval
fadu let. Pokud by pfeci jen vyzadoval opravu, nechte jej opravit u
autorizovaného prodejce.

Pristroje s dvojitou izolaci
(trida 2)

U elektrickych spotfebicu s dvojitou izolaci (tfida 2) jsou namisto
ochrany uzemnénim pouzity dva systémy izolace. Pfistroj s
dvojitou izolaci (tfida 2) nema Zadny prostfedek zemnéni ani

by nemél byt zadny takovy prostfedek k pfistroji pfidavan.
Oprava elektrického zafizeni s dvojitou izolaci (tfida 2) vyzaduje
mimoradnou opatrnost a znalost systému a méla by byt provadéna
pouze kvalifikovanym servisnim personalem autorizovaného
servisniho prodejce Toro. Nahradni dily elektrickych zafizeni

s dvojitou izolaci (tfida 2) musi byt totozné s dily pdvodnimi.
PFistroje s dvojitou izolaci (tfida 2) jsou oznaceny symbolem
(Ctverec uvnitf Ctverce) O,

Uskladnéni

Pristroj a napajeci kabel skladujte na suchém misté pod stfechou
mimo dosah déti a zvifat.

Pouziti navijece kabelu

Navijec€ kabelu nainstalujte dle obrazku nize. Navinte prodluzovaci
kabel kolem dmychadla pro snazsi skladovani.

Poznamka: Kyvnou trysku demontuijte pied navinutim kabelu.

Dulezité: pred navinutim kabelu nebo ulozenim vidy fukar
odpoijte.

G017267

9017267

Odstranovani zavad

* Zkontrolujte, zda je spravné nasazen spodni kryt sani
vzduchu nebo trubice vysavace.

*  Zkontrolujte, zda je napajeci kabel zaji$tén na zadni strané
pfistroje a zastrcka je zcela zasunuta do zditky.




Poznamky:



Poznamky:



Distributor:
Agrolanc Kft

Balama Prima Engineering Equip.

B-Ray Corporation
Casco Sales Company
Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.
Cyril Johnston & Co.

Equiver
Femco S.A.
ForGarder OU

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens

Golf international Turizm
Guandong Golden Star
Hako Ground and Garden

Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai

Hydroturf Egypt LLC
Irrimac
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.

Jean Heybroek b.v.

Mezinarodni seznam distributorut

Zemé:
Madarsko
Hong Kong
Jizni Korea

Portoriko
Kostarika

Sri Lanka
Severni Irsko
Irska republika

Mexiko
Guatemala
Estonsko

Japonsko
Recko
Turecko
Cina
Svédsko

Norsko

Spojené kralovstvi
Spojené arabské
emiraty

Egypt

Portugalsko

Indie

Nizozemi

Tel. Eislo:

36 27 539 640
852 2155 2163
82 32 551 2076

787 788 8383

506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
44 2890 813 121

52 55 539 95444
502 442 3277
372 384 6060

81726 325 861
30 10 935 0054
90 216 336 5993
86 20 876 51338
46 35 10 0000

47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479

202 519 4308
351 21 238 8260
0091 44 2449
4387

31 30 639 4611

Distributor:

Maquiver S.A.
Maruyama Mfg. Co. Inc.
Mountfield a.s.

Mountfield a.s.
Munditol S.A.

Norma Garden

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden
Ab

Parkland Products Ltd.
Perfetto

Pratoverde SRL.

Prochaska & Cie
RT Cohen 2004 Ltd.
Riversa

Lely Turfcare
Solvert S.A.S.

Spyros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia
Toro Europe NV
Valtech

Victus Emak

Oznameni o ochrané soukromi pro Evropu

Informace, které spole¢nost Toro shromazduje
Spolec¢nost Toro Warranty Company (Toro) respektuje vase soukromi. Aby bylo mozné zpracovavat reklamace a kontaktovat vas v pfipadé stazeni
vyrobku, Zadame vas o poskytnuti nékterych osobnich udajl, a to bud' pfimo spole¢nosti Toro, nebo mistni pobocce &i prodejci spoleénosti Toro.

Zemé:
Kolumbie
Japonsko
Ceska
republika
Slovensko

Argentina

Rusko
Ekvador
Finsko

Novy Zéland
Polsko
Italie

Rakousko
Izrael
Spanélsko
Dansko
Francie

Kypr
Indie
Madarsko

Australie
Belgie
Maroko

Polsko

Tel. Eislo:

57 1 236 4079
81 3 3252 2285
420 255 704
220

420 255 704
220

54 11 4 821
9999

7 495 411 61 20
593 4 239 6970
358 987 00733

64 3 34 93760
48618208416
39 049 9128
128

431278 5100
972 986 17979
34 952 83 7500
45 66 109 200
331308177
00

357 22 434131
911 292299901
36 26 525 500

61 3 9580 7355
32 14 562 960
212 5 3766
3636

48 61 823 8369

Zarucéni systém spolec¢nosti Toro je umistén na serverech, které se nachazeji ve Spojenych statech, kde zakon o ochrané soukromi nemusi poskytovat
stejnou ochranu, jaka se uplatfiuje ve vasi zemi.

UVEDENIM SVYCH OSOBNICH UDAJU DAVATE SOUHLAS KE ZPRACOVANI SVYCH OSOBNICH UDAJU ZPUSOBEM, KTERY JE POPSAN
V TOMTO OZNAMENi O OCHRANE SOUKROMI.

Jak spole¢nost Toro udaje vyuziva

Spole¢nost Toro muZze pouzit vase osobni Udaje ke zpracovani reklamaci, ke kontaktovani v pfipadé stazeni vyrobku a k libovolnému jinému
uvedenému Ucelu. Spole¢nost Toro muze sdilet vase Udaje s pobockami spolecnosti Toro, prodejci a dal$imi obchodnimi partnery v souvislosti

s kteroukoli z téchto €innosti. Spole¢nost Toro neproda vase osobni Udaje zadné jiné spolecnosti. Vyhrazujeme si pravo zpfistupnit osobni udaje za
ucelem dosazeni souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a pozadavky ze strany pfisluSnych organd, v ramci spravného fungovani nasich systému

a pro vlastni ochranu i ochranu dalSich uzivateld.

Uchovavani osobnich udaja

Va$e osobni Udaje budeme uchovavat po dobu potfebnou pro Ggely, pro které byly plvodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely (napf. dodrzovani
pravnich predpisli) nebo podle pozadavku pfislusného zakona.

Zavazek zabezpeceni vaSich osobnich udaji spole¢nosti Toro
Podnikame pfiméFena opatreni s cilem chranit bezpe¢nost vasich osobnich udaju. Podnikame také kroky k zajisténi presného a aktualniho stavu

osobnich udaja.

PFistup k osobnim udajim a opravy

Chcete-li zkontrolovat nebo opravit své osobni Gdaje, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky spotiebitelsky zakon

Australs$ti zakaznici najdou informace o australském spotiebitelském zakonu uvnitf krabice nebo je mohou ziskat od mistniho prodejce produktd Toro.
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Zavazek spoleénosti Toro — Elektrické vyrobky

Triletd plnd zéruka pro domaci pouZiti pro Spojené staty a Kanadu

Spolec¢nost Toro a jeji pobocka spole¢nost Toro Warranty v souladu se vzajemnou dohodou spolecné poskytuji zaruku na tento produkt po dobu tfi let
v pfipadé vad materialu nebo zpracovani pfi pouziti pro normalni domaci ucely.*

Pokud se domnivate, ze vas vyrobek spole¢nosti Toro ma vadu materialu nebo zpracovani, mate-li néjaké dotazy nebo problémy a pfed vracenim
tohoto vyrobku, zavolejte na bezplatnou linku:

Strunové sekacky: Dmychadla: Snéhové frézy:
1-800-237-2654 (USA) 1-888-367-6631 (USA) 1-800-808-2963 (USA)
1-800-248-3258 (Kanada) 1-888-430-1687 (Kanada) 1-800-808-3072 (Kanada)

Pokud chcete obdrzet nahradni vyrobek nebo provést opravu vyrobku podle nasi volby, vratte kompletni zafizeni prodejci. Zakaznici v USA a Kanadé
mohou vratit sv(ij vyrobek s dokladem o nakupu kterémukoliv autorizovanému servisnimu a prodejnimu stfedisku. Zakaznici ve Spojenych statech
mohou také vratit svij vyrobek spolu s dokladem o koupi a zaplacenym postovnym do Servisniho stfediska spole¢nosti Toro, 5500 SE Delaware,
Ankeny, IA 50021.

Tato zaruka se vztahuje pouze na vady vyrobku.Spoleénosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné za nepiimé, nahodné
ani nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobkl Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, vcetné jakychkoli nakladii nebo vydaji na
zajisténi nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti vyrobku do skonéeni oprav podie
této zaruky. Nékteré staty nepovoluji vylouéeni nahodnych nebo naslednych $kod ze zaruky, proto se na vas vysSe uvedena vylouéeni
nemusi vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé nichz mlzete mit i dal$i prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Jiné zemé nez USA a Kanada
Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spoleénosti Toro dovezené z USA ¢&i Kanady, aby se spojili s pfisluSnym distributorem (zastupcem)
spolecnosti Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z né&jakého ddvodu nejste se sluzbami

distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce produktl Toro. Pokud veskera uvedena opatfeni
selzou, muzete nas kontaktovat na adrese Toro Warranty Company.

Australsky spotrebitelsky zakon

Australs$ti zakaznici najdou informace o australském spotiebitelském zakonu uvnitt krabice nebo je mohou ziskat od mistniho prodejce produktt Toro.

* Domacimi ucely je mysleno pouziti vyrobku na pozemku u vaseho bydlisté. Objednaci €islo 374-0262 Rev. F
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